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wordt om het bruik ~ bo- 
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dises sont mises le 
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ncnu ngen waF:.ro a on a 16 mers 1956 l'evis 
in de hendel bracht wor n, suivant 
te o de 

Î6e 1956 het vo nd 
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Het voorontwerp van wet rekt ertoe? de 

Koning de nodige bevoebdheid op te dragen, om het 

bruik vpn benamingen waaronder koopwaren in de han­ 

del worden gebracht te regelen. 

Daartoe zal de Koning volgens artikel 1 

"1 ° de VOOrVV8? rden van menging, samenstelling en hoe­ 

danigheid vRststellen WAaraan koopWAren dienen te 

voldoen om onder een bepaalde benaming in de han­ 

del gebracht te mogen worden 

2° het in de handel br cngen van ko o pwar-en onder een 

bepaalde benaming verbieden ; 

3° het gebruik van een bepaalde benaming opleggen 

voor koopwaren die in ds handel gebracht worden 

4° de toevoeginb van zekere tekens, woorden of uit­ 

drukkingen aan de benamingen, wanronder koopwaren 

in de handel gebracht worden 00 Gr de betekenis 

nader van te bepalen, oplegg8nlf• 

In de memorie van toelichting wordt erop 

gewezen dFd het hoofddoel V2n het voorontwerp is, meer 

eerlijl\:heid inzake h~.ndelsverri d1tingen te waarborgen 7 

door het misbruik van eomm i.go benamingen waaronder 

koopwaren in de handel worden gebr8cht, te verbieden, 

wanneer die benamingen verbruikers kunnen misleiden 

over de aard, de samenstelling of de hoedanigheden 

van een product. 

+ 
+ + 
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or de bevoegd te t het 
:3tellen van re en voor de he Il • J_n 

van wet een Jr?ctisch onbe rkt toepas 
t va orantwerp 

ing bied. 

Onge tw i j fe Lô doelt de ui tdrul(~{ing "in de 
handel g r!?chte koopwaren" onder meer op war-en en 
stoffen voor de voeding van Dens en dier, waarvan 
de handel? kr-acht en s de wet van 4 Augustus Î 890 9 door 
de wo rd en regl emerrt e e en onder d.Lcn s toe e- 
zicht staat, met het doel bedrog en vervalsing te 
verhinderen. 

el zegt de wet van 4 j~ugustus 1890 niet 
uitdrukkelijk, dat de ing de benamingen van waren 
en stoffen voor de voeding van mens en dier kan 
reglementeren, maar de al bevoe id om de 
handel te regelen omvat ook de macht om vDorzieningen 
te treffen ten aanzien van de benamingen waaronder 
de ze waren in de handel kunnen wo r-deri bracht. De ze 
interpretatie strookt niet alleen met de ]arlemen­ 
taire va orbereiding van de vV\'?t van 4 1:..ugustus -1890 
'Pas.18 ,pp.282, 283, 277 en 278), maar ook met 
een vaste administratieve praktijk. 

De termen "in de h2ndel gebrechte koop­ 
waren" hebben eveneens betrekking op de landbouw·- 
en tuinbouwproducten , ten aanzien waar van de va or­ 
waar d en inzake samenstelling, inhoud, hoedanigheid r 
hoeveelheid, oorsprong, a~nbieding, en presentatie 
door de lIinister van Land bouw kunnen worden geregle- 
mente ter uitvoering van het koninklijk besluit 
nr 19 van 27 Juli 1939 met het dool bedrog en ver­ 
valsing te voorkomen cm ten einde de producenten 9 

verdelers en verbruikers te beschermen te süle 
praktij die afbreuk (10 en aan de na 
voorwaarden der mededinging. 

/ 
• I .. Ir- .. 
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Volgens artikel 1 van het koninklijk besluit 
ur, 19 van 27 Juli 1939 kan de Minister onder meer 
"de benamingen of Andere PJmduidil1ESen of documenten" 
bepalen, die "kunnen bewijzen of l2.ten ke nn en" dat 
de landbouw~ en tuinbouwproducten aan de gestelde eisen 
inzake samenstelling voldoen. 

Onder de in Artikel 1 van het voorontwerp 
ge bruil{te 20lgemene benaming Il in de handel 
ge br> cht e kOOIWl" ren Il, vall en verder ook fi zaai zaden, 
pootgoed 9 me ststaffen 9 veevoeder en producten be s t om d 
tot het verbeteren9 begunstigen of beschermen der 
plantaardige of dierlijke producten waarvan de fabri­ 
cptie, de toebereiding, de handel, het vervoer, het 
in voorraad hebben met het oog op de verkoop,de verkoop, 
de slijting en de invoerlt door de Koning kunnen worden 
gereglementeerd op grond van het koninklijk besluit 
nI' 89 van 30 November 19391~et hat doel bedrog en 
v e r-vaLs i.ng te voorkomen of ten einde de producenten, 
de verdelers en de verbruikers te beschermen togen 
alle pr:::tktijlccm die af'b r euk kunnen doen aan de nor­ 
rna l.e vo o rwaar ô en der mededinging". 

Hier ook bepaalt de tekst van artikel 1 
van het koninklijk besluit nr 89 VFn 30 November 1939 
d=.t de Koning kan va orschrijven de-: t "de vo r-pakk i ngen 
moeten voorzien zijn van een etiket, moeten gelood 
of verzegeld zijn en de aanduidingen kan bepalen welke 
op die etiketten~ opschrift-bordjes, facturen en 
and e r e bescheiden moeten v o or-komen v , 

••• / u '" .. 
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Het lijdt dus geen t':Jijfcl d~t de gegeven 

tekst van het voorontwerp VRn wet ~qn de Koning een 

bevoegdheid VI opdragen, welke de wetgever hem roods 

heeft verleend voor de wpren bedoeld in de wet van 

4 ùugustus 1890 en in de koninkl ijkc be slui ten nr 19 
VRn 4 Juli 1939 en nr 89 van 30 November 1939. 

Nog andere wetteksten, hoewel in moer beper­ 

kende zin o pgev> t, he bben de Koning bevo egdhed.An ve·p­ 
leend die ook weer samenvallen met die welke het 

voorontwerp hem wilopdragen. 

Luidens prtikel Î van de wet V2_n 14 Juli 

1930, nopens de in-, uit- en doorvoer ven eieren, 

gewijzigd bij de wet van 5 ~pril 1934r kan de Koning 

111 ° in-? ui t- en doorvoer van eieren afhankel ijk stellen 

van eon voorafg~ande merking van de waer en van de 

vaten of de verpakking waarin zij vervat is en de 

wijze van merking bepalen; 

2° de nodige schikkingen nemen om te beletten het vor­ 

kopen, te koop stellen, in bezit houdon mot het oog 

op de verkoop of vervoeren met het oog op de verkoop 

binnen de grenzen zonder toelating, van ingevDerde 

eieren die niet vooraf en regelm~tig werden gemerkt, 

of waprvan hot merk geheel of gedeeltelijk zou ver­ 

valst of uitgewist zijn 

3° het bewe.r en VAn eieren" (zic:~ in d-:>t verband, PEu~l. 

Doc., Senaat, Zitting 1932-1933, nr 81). 

De wet van 14 Augustus 1933 betreffende de 

bescherming van d r i.nkwa't e r-s machtigt de Hegering om 9 in 

het belang van de volksgezondheid of om bedrog en ver­ 

va.l s i ng te beletten? de handel zowel in kunstijs als 

in natuurlijk ijs te re ementeren. 
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Volgens artikel 2 van t koninklijk besluit 

nI' 58 van 20 Dcc r 1934 botre nde jn, vruchten- 

w i j n , wijnachtige dranken en oenologische producten ~al 

de Regering pa'l an ". o. de vorplichtingen die rusten 

op de fabrikanten en toebereiders VRn of de handelaren 

in de in artikel 1 bedoelde producten, inzonderheid wat 

betreft de verpakking en de benaming van deze vroducten 

en w at betreft hot houden, opstellen en bew= r-en der 
s tukke n dia er betrek1{ing op he n!", 

Volgens artikel 13 van de wet van 5 September 
1952 is de Koning chtigd, in het lang der openbare 

gezondheid of met hot doel bedrog en vervalsing to be­ 

letten, de handel, de verkoop, het slijten, het bewEren 

en het vervoer van s.le.ch tv l e c s evenals VEU1 v Le e swr r en te 
reglement2ren en er toezicht op te houden. Hij ~:?,n ook 

toezien op de bereiding van de vleeswaren. 

Tenslotte treffen oen aantal wetten zelf voor- 

zieningen met bet 

van bepaalde waren. 

ing tot het gebruik v an benamingen 

Zo verbiedt do wet van Î 8 April 1927 aanguan-de 
de 'bescherrüllE; de r b8:ny,rùinc;on Vim OOl~spTonG van wij- 
nen en 

w.i, jn en br undewi jn van bencdün[';on v..n o or apr-o ng clio de 

VT8Jmdc: Rec;eringon ter kennis v..n de 

hebben gebrecht on in hot Belgisch Staatsblad zullen 

/ ... / ... 
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Ool;: de wet vc.n 8 Juli 1935 Do treffonde boter 1 

margarine, be rc i.de vetten en anùo r-e o e tbare vetten vor- 
biedt in ar ta ko Len 6; 7 en 16 ho-Ci gobruik van bepmü- 
LLe bonanu ngen , en sce L t in a r t i lccL 17 o.ndere benauine,'on 
verplicht. 

He t koninkli jk boslui -iJ nr 24L~ van 15 Febru2ri 
1936 betr-o oncle do me n ge o Ls en de h,:;rkolüstaanwi_jzing 
van z e kc r e categorieën van boter verbiedt Belgische 
boter ffiet vreeode botar to mengen en schrijft voor1 dat 
12.,-:,tstgenoGElde fio.œ on d er de bc nara.i ng "vr-cctnde boter" moet 
worden verkoch-b of to koop gosteld. 

Tenslotte verbied.t de wo t van 14 imgustus 1933 
bo t r c f'f cn de dG be schorming V::Ln d:cinl:waters in artikel 3, 
"voor de be nam.i nr; Ve'èn eon in de hnn dc L g0bracht clrink­ 
wc.t cr , de ne.am vt,n de plaats van he r-kou s t , alSE1Gc1e elke 
ui td:-tul\:ldn,c; do or mi ddel van di e naum gevormd te gG brui­ 
ken, zonder e e n va orafgc::.ande ll12.chti:::;ing van de RG gering" • 

Al deze wetgevingen b~vatten strafbepalingen, 
d.ic 7,001" ui teenlopcmd. zi jn. 

Indion de Regering, zoals de Raad van State 
onderstelt, niet voorneQens is deze verschillende wotten, 
die: toch leunnon ge:=Jcht worden hetzelfde voorwerp als do 

ond~rh2vige tokst te hebben,buiten werking te stellen, 
dan dient in een ui tdrut:l~cli jko tekst to w-orden 8..ungege­ 
von dat de door hot voorontwerp opgedragen bevocgdheid 
gaen 't oc pa.s sd ng vindt ten aanz.i cn van e o twa.r-en en WEren 
waervoor dezo wetsbepalingen golden. 

Afgezien vun deze ulgemene bi j he t 
ontwerp nog het volGende op ta merken. 
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Volgens artikel 1 wordt bevoegdheid aan do 

Koning opgedragen "wanno o r de be sche rnn.ng on de voor­ 

lichtin.~,; van de ve r-br-u i.ko r-s en de ve r de Le rs zu.Lk s vergc:m". 

Het }coninklijl: besluit rrr 296, d::.:t e.Ls voor- 

beeld voor het wetsontwerp hecft c~dionJ, droog de Ko- 
n i.ng do zore; op, de beHé."'.,Eüns;;n ta rOGlerüE:mteren "in het 

bo Lang van producenten, verdelers of verbruikers". 

Letterlijk opgevat, zou de voorgestelde tekst 

de KoninG niet tot ingrijpon iî:lUchtic_sen, wnnno o r o.lloon 

hot be Lan g v..,n procluconton dc:;:·rrùcdo is gCLlOeid. 

Uit do Le z i.n ; ver. de ucmo r-Le vt.n toelichting 

blijkt e ch to r d;:'.t ditniet do b8ël.oolinc; ven 

is. 

Derhe,lve V1Eii'G hc t vlon[:Jolijk, h,>t woord 1f1J:CO- 
clucenten" opniGuw in do tekst op te nom8n. 

+ 
+ + 

De Demorie V2n toelichting wijst erop, dat de 
in artikel 1 o~goso be vo ojdho den aan do Xo rri.ng wo r de n 
toegekend "o m de eorli jl;:}wid Lnzuk e h",nclelsverrichtingon 

Deze verduidelijking stn&t ni~t in de tekst van 

artikel 1. 

De ve~schillonde in artikel 1 o?gesomde b2V08~d­ 

heden kunnen uiter.ard aangewend worden met een ander 

doel dan de bevordering V2n de eorlijkheid inzake handels­ 

verrichtingen, bá j vo ocbc c Ld ue t het oog op st~:ndardisatie. 

Aangozien de Regering dit niet be elt, ware hot aange- 

wozen de bevoegdheidsopdr~cht te beperken door in de 

t~kst zelf te bopnlen, det hot treffon Vdn voorzieningon 

af'hc.nke Li. jk is van eon be o r-Li, jl{ vnstst;~.cm.de noodzaak om 

de eerlijkheid inzake handolsve richtingen te w~,arborgGn • 

• • . ,j" .•• « , 
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D8 o e r-e t e volzin v an c;rtü;:el 1 ws,rG de r hc.L v e 
cols volgt c.an te vullen: 

"Wc,nno:n' de be s cho r mi ng en c10 voorlichttnc van 
producenten, vorbruikers en v8r~e18rs zulks vorg0n, kan 

de Ko n.i ng OEl do 0":::: rli j khc i cl inz~,~{8 hc:.nclGlsverri eh tingen 

In ar t t ko I 2 vun het vo o.rontwe rp is het onnodig 
t do s t r. :==on bi j aar.ic n'l o op van ovcrtre- 

dingon altijd worden sLm~nGevoecd. In hot derde Itd ver- 

w.i j st é.l,rti}:ol 2 il_î.iJOTS n, .c r do e e r-s t c h o n.Ie r-d a.rtd ko Le n 
ven hot Stré'.fwetboek, waar+o c d e l'o.::;elen inz ko samOll- 
loop veen [Ü ,::;dri jvcm behoren. 
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L'avant-projet de loi a pour objet dtattribuer 
au Hoi les pouvoirs nécessaires on vu o de réglorüEmtor 
l'emploi des dénominations sous lesquelles dos marchan­ 
dises sont mises dans le commerce. 

A cet offet, 10 Roi pourra? aux termos de 
l'article 1er: 

1\ 10 fixer los conditioLs de composition? de constitu­ 
tion et de qualité auxquo Ll.o s doi vont répond:r'e des 
marchandises pour pouvoir être mises dans le com­ 
morce sous une; dénomination dótorminée; 

2 ° interdire la m i.s o dans le commerce de; marchandi sos 
sous une dénomination déterminée; 

3° imposer 11 emploi d lune dé nom i nat a on déterminéEj pour 
des marchandisos qui sont mises dans le c omue r'o e , 

4° imposer l'adjonction aux dénominations sous los­ 
quelles dos marchandisos sont m.i ae s daris le comuer­ 
ce, de signes, de mots ou do locutions destinés 
8~ en préci sel' le sons". 

L'exposé dos motifs souligne quo le but es­ 
sentiol auquel tend l'avant-projet consiste à garan­ 
tir davantage la loyauté des transactions c omrccr-c i a.Le s , 
on permottant d'intordire l'omploi abusif do dénomina­ 
tions sous lesquelles des marchandises sont mises dans 
le commerco, lorsque ces dénominations sont de nature 
à induire les c o ne omma t o ur-s en erreur au sujet do la 
nature, do la c o ns t i. tution ou do la qualité d'un 
produit. 

+ 

+ + 
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En attribuant au Roi les pouvoirs né c o ssaa r-e s 
pour ré emonter dénomination do toute "marchandise 

mise dans le commerce"? l'avant-projet do loi acquiert 

un champ d'application pratiquement illimité. 

Ainsi~ il ost hors de doute que l'expression 

IImarchandise mise dans c ommo.r-c e Il couvr-e no tammorrt 
los donréos et les substances servant à l' imentation 

do l'homme ou des animaux, dont le c ommer c o peut âtre 

réglementé et surveillé par 10 Roi on exécution de la 

loi du 4 août 1890 dans le but? no tammc rrt 7 d' empôcher 

les tromperies et les sifications. 

Sans doute, le texte de la loi du 4 ao~t 1890 
ne précise pas que le Roi peut réglementer les dénomina­ 

tions des de nr-é c s et des substances servant à l'alimen­ 
tation de l' homme ou des animaux, mais le pouvoir général 

de régler le c omr.er-c e comprend celui de réglE.~r les déno­ 

minations sous lesquelles ces denrées pourront être 

misos dans 10 c ommer-c c , Cet e interprétation ost conforme 

non seulement aux travaux paratoires de la loi du 

4 août 1890 (Pas. 1890r pp. 282, 283, 277 et 278), 

mais encore à une p'l?atique a dmf ná strati ve constante. 

Los termes tlmarchandises misos dans le com­ 

merce" se rapportent égaloment aux produits agricoles 

et horticoles dont les conditions de composition, de 

constitution, de qualité, de quarrt i t é , d'origine, de 

présentation et de conditionnement peuvent âtre régle­ 

mentées par le Hinistro de l'Agriculture on exécution 

de 11 arrôté royal n? 19 du 27 juillet 1939, daris le but 
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d1emp6cher los tromperies Gt les falsifications et en 
vue de protéger les pr-o duc t cur s , distributeurs et con­ 
sommateurs contre tous procédés tendant à fausser les 
conditions normalos do la concurrenco. 

Suivant l'article ior de l'arrêté royal nO 19 
du 27 juillet 1939, le IrIinistre peut déterminer notam-~ 
ment les Iidénominations ou autres indications ou c1ocu­ 
mentsll de nature à justifiGr ou á révéler que les pro­ 
duits agricoles ou horticoles répondent aux conditions de 
ccnstitution prescrites. 

Enfin? les semences? les plants, les engrais1 

les substances destinées a l'alimentation des animaux? 
les produits destiné s a améliorer, favoriser cu protéger 
la production véGétale ou animale dont la fabrication? 
la prél)aréltion, le c omme r-c e , le transport 1 la détention 
en vue de la vente, la vente, le débit et l'importation, 
peuvent 6tre réglementés par le Roi, an vertu de l'ar­ 

rêté royal nO 89 du 30 novembre 1939 ~ dans le but 
d'emp6cher les tromperies 8t les falsifications ou de 
protéger les producteurs, distrib"utours et consomma­ 
teurs contre tous procédés tondant à fausser les con­ 
ditions normales de la concurrence, tombent aussi 
sous la dénomination générale l'marchandises mises dans 
le oommerce" dont sa sert l'artiole 1er de l'avant­ 
projet. 

Ici oncore le texte de l'article 1er de l'ar­ 
rêté royal n? 89 du .30 novembre 19.39 précise que le 
Ro i. peut pre scriro QU8 le s emballage s da ce s di vors 

t'Ii <1 • / ft '" ,. 
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p r-o du i, t,g doi vont être étiq_ueté s 9 plombé s ou scellé s 
et terminer s énonciations que ces étiq_uettes, 
écriteauxr factures ou autres documonts doivent 
porter. 

Il n I est donc pas douteux qu e l'avant­ 
projet de loi, tel q_u'il est digé, tend à attri­ 
buer au Roi des pouvoirs q_uo le législateur lui a 
déjà attribués, en co qui concerno les matières pré­ 
vues par la loi du 4 août 1890 et pa.r les arrôtés 
royaux nO 19 du 4 juillet 1939 et nO 89 du 30 
novembre 1939. 

D'autres textes législatifs, bien que 
eonçus dans des termes plus restrictifs, attribuent 
au Roi des pouvoirs qui font emont double emploi 
avo c coux quo l'avant-projet a pour o b j o t de lui 
donner. 

Am: t or-me s de l'article 1 cr do la, loi du 
14 juillot 1 0 concernant l'importation, le transit 
ot l'exportation dos oeufs, modifié par la loi du 
5 avril 1934, le Roi peut : 

1° subordonner l'importation, l'exportation et le 
transit des oeufs à un marq_uage préalable de la 
denrée et dos récipients ou emballages la contenant 
et déterminer le mode de marq_uage; 

2° prescrire les dispositions nécessaires pour empôcher 
de vendra ~ d'offrir en v orrt e , de détenir e n vue 
de la ve n+e à l'intérieur dGS frontières, sans au­ 
torisation? des ooufs importés qui n'ont pas été 
préalablomont réguli cncrrt marqué s ou dont la 
marque serait altéréo ou effacée ontièrement ou on 
partie; 

3° ré omenter la conservation des oeufs (voir à ce 
suj o t , Doc. 
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La loi du 14 août 1933 concernant la protec­ 

tion des eaux de boisson permet au Gouvernement de 

réglementer, dans 11intérêt de la santé publiq_ue ou en 

vue d' ompôchor s troElperie s et le s falsifications? 

le c omuer'c e tant de la glace artificielle que de la 

glace naturelle. 

Suivant l'article 2 de l'arrGté royal nO 58 
du 20 décembre 193 concernant les vins? vins de fruits, 

boissons vineuses et produits oenologiques, le Gouver­ 

nement détern1inora •.• los obligations qui incombent 

aux fabricants, prop:ciétaires ou comruo r-ç arrt s des pro­ 

dui t s visé s à l'article 1 el" 9 notamment quant à la pré­ 
sentation et à la dénomination de ces produits et quant 

à la tenue y la rédaction et la conservation dos documents 

qui s I y rapportent. 

Suivant l'article 13 de la loi du 5 septembre 

1952, le lloi est autorisé, dans l'intérêt de la santé 

publique ou en vue d'empêcher les tromperies et les 

s.i.f Lc a't i.one , à réglementer et à survoiller le com- 
merce~ vente~ 10 débit, la détention ot le transport 

des viandes de boucheries nsi que des préparations 

de viandes et Sl- Slu~veiller la fabrication de ces prépa­ 

rations. 

Enfin, certaines lois règlent elles-mômes 

les dénominations de cortaines marchandises. 

C'est ainsi que la loi du 18 avril 1927 relative 

à la protection des appellations d'origine des vins et 

eaux-de-vie, interdit d ' attribuer abusi vomorrt aux vins 
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et eaux-de e los appellations d'origine ~ue les 

Gouvernements étrangers notifient au Gouvernement 

belge et qui devront être publiées au l\Ioniteur belge. 

De même? la loi du 8 juillet 1935 relative 

aux beurres, margarines, graisses préparées et autres 

matières grasses comestibles, interdit certaines dé­ 

nominations en ses articles 6, 7 et 16, ot impose 

ce 'taines dónominations en son article 17. 

L'arrêté royal nO 244 du 15 février 1936 
relatif aux mélanges et à l'indication de l'origine 

de ce -'taines catégories de bcur-r-o , interdit de mélanger 

10 beurre belge au bourre étranger ot proscrit que 

cetto dornièro marchandise soit vondue ou offorte on 

vento sous la dénomination do "bourro étranger". 

Enfin, la loi du 14 août 1933 concornant 

la protection dos eaux de boisson, interdit, on son 

article 39 sans une autorisation du Gouvernement, 

d'employer pour la dénomination d'une oau do boisson 

mise dans le COmElGrCO, le nom do la localité d I origine? 

do même que toute expression f o.rmé o au moyen de ce 

nom. 

Toutes ces législations prévoient dos sanctions 

pénalos qui sont loin d'êtro concordantes. 

Si, o omue 10 supposo le Consoil d'Etat, 10 
Gouvernement entend mat.rrt cru r en vigueur co s diverses 

lois dont l'objet peut être identifié avec celui de 

..•• / fJt, •• 
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l'avant-projet, il serait nécessaire de préciser, dans 
un texte formel? que les pouv o ï.r s attribués par llavant­ 
projet de loi ne s!appliquent pas aux denrées et marchan­ 
dises prévues par los dispositions législatives. 

Indépendamment de cE;tte considération généralo? 
10 projet soulève oncore los remarques suivantes : 

Suivant l'article 1er] las pouvoirs sont attri­ 
bués au Roi "quand la protoetiol1 ot llinformation dos 
consommateurs ct des distributéura l'oxigonttl• 

L1arr5té royal nO 296, dont 10 projet de loi 
s'inspire, donnait mi.ssion au Hoi de réglementer les 
dénominations dans l'intérôt ti des pr-o ôuc t curs , des dis­ 
tributeurs ou des consomnateurs". 

Pri s iel 18 Lc t t.r-e , le texto proposé no permet­ 
trait pas au Roi cl I inte.i'vonir Lor aque seul 1\ intérôt 
des producteurG ost en jeu. 

Cqx'ndant, à lire llexposé dos mo t àf e , il semble 
que tolle ne soit pas llintention du Gouvernement. 

Il sorait, dès lors, souhaitable de rétablir, 
dans le texto, 10 mot Ifproducteurs". 

+ 
+ + 
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Llexposé des motifs a souligné q_ue les 
pouvoirs sont attribués au Hoi en vue de garantir 
davantage la loyauté des transactions commerciales. 

Le texte de l'article 1er ne contient pas 
cette précision. 

Les diL'férents pouvoirs énrunérés à l f article 
1er sont y par leur nature, susceptibles d'être utili­ 
sés dans un but étranger à la sauvegarde de la loyauté 
des transactions commerciales7 par exemple, dans un 
but de standardisation. Telle n'étant pas l'intention 
du Gouverneuent , il paraît o:Jportun de limiter la 
délégation de pouvo en indiquant, dans le texte même, 
le lien q_ui doit exister entre la réglementation prise 
et une nécessité dûment établie d e sauvegarder la 
loyauté des transactions comnerciales. 

Il serait~ dès lors, souhaitable de compléter 
la première phrase de llarticle 1er sous cette forme: 

"Quand la protecti on et l' Ln f'o rma tion des pro­ 
ducteurs, des COnSOYillüateurs et des distributeurs 
II exigent, le Roi peut, en vue d'assurer la loyauté 
des transactions comn.e r c La.Le s , • • • Il • 

A l'article 2 de llavant-projet, il est inu­ 
tile de préciser qu'en cas de concours d'infractions9 

les peines seront toujours cmùulées. En e et, dans 
son troisième alinéa, l'article 2 renvoie aux cent 
premiers articles du Code pénal dont nt ie les 
règles du concours dlinfractions~ 



IR .. - 18 - L. 5080/1 " 

De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren : J.SUETENS, 
Messieurs 

eerste-voorzitter, 
pr enn e.r président, 

D.DEOLEIHE, 
K.MEES, 

F. VAN GOETHEIVI 1 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etat, 

G.VAN HEOKE, 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 
assesseurs de la 
section de législation, 

J" CYPRES, adjunct-griffier, 
gre er adjoint, 

griffier 
greffier. 

De overeenstemming tussen de La concordance entre la ver- 
Nederlandse en de Franse tekst sion néerlandaise et la version 
werd nagezien onder toezicht van française a été vérifiée sous le 
de H.MEES. Het verslag werd ui tge- contrôle de .I.mES. Le rapport a 
bracht door de H. ROIVrBAUT 1 substi tuut. été présenté par TŒ. ROHBAUT, substi tut. 

DE GRIF?IEH - LE GREFFIER, DE VCORZl'rTER - LE PRESIDENT, 

(get.) J.CYPRES. (get.) J.SUETENS. 


